
NEVIDITELNÝ REVIZNÍ OTVOR SLOŽENÝ  
Z NOSNÉ DESKY Z POZINKOVANÉHO PLECHU,  
PVC RÁMEČKU UV STABIL A VÝŠKOVĚ STAVITELNÝCH MAGNETŮ

MAGNETICKÁ DVÍŘKA 
POD OBKLADY

www.havos.cz

 VÝHODY PRODUKTU:
1.  ŽÁDNÉ PŘERUŠENÍ DEKORU
2. 2 DVÍŘKA NEMUSÍME SPÁROVAT - PVC RÁMEČEK SPÁRU NAHRADÍ
3.  RÁMEČEK MŮŽEME POUŽÍT NA VŠECHNY TLOUŠŤKY OBKLADŮ 
4.  DVÍŘKA LZE PŘÍSAVKOU SNADNO OTEVŘÍT 
5.  VELMI JEDNODUCHÉ A RYCHLÉ ZABUDOVÁNÍ

PVC RÁMEČEK 
MAGNETY 

POZINKOVANÝ PLECH

 STÁLÁ MOŽNOST OTEVŘENÍ  
POMOCÍ PŘÍSAVKY

DVÍŘKA VHODNÁ PRO MENŠÍ  
REVIZNÍ OTVORY

Výrobek je chráněn Úřadem průmyslového vlastnictví.

+

www.havos.cz
TYP MD 300x300mm
Počet obkladů 4ks (150x150mm) 
Anzahl der Verkleidungen 4stk (150x150mm) 
Number of tiles 4pcs (150x150mm) 
Количество кафельной плитки 4шт (150x150мм)
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DETAIL DER ECKE OHNE FUGEN 
CORNER DETAIL WITHOUT GROUT
ДЕТАЛЬ, УГОЛОК – БЕЗ ЗАДЕЛКИ

DETAIL RŮŽKU  
BEZ SPÁROVÁNÍ

DETAIL DER ECKE MIT SILIKON VERFUGEN
CORNER DETAIL WITH SILICONE GROUTING
ДЕТАЛЬ, УГОЛОК – ЗАДЕЛАННЫЙ СИЛИКОНОМ 

DETAIL RŮŽKU ZASPÁROVANÝ 
SILIKONEM

PVC RÁMEČEK 
MAGNETY 

POZINKOVANÝ PLECH

DAUERHAFTE ÖFFNUNGSMÖGLICHKEIT MIT HILFE DES SAUGNAPFS
PERMANENT POSSIBILITY OF OPENING WITH THE SUCKER
В ЛЮБОЕ ВРЕМЯ ДВЕРЦЫ МОЖНО ОТКРЫТЬ С ПОМОЩЬЮ ПРИСОСКИ

 STÁLÁ MOŽNOST OTEVŘENÍ  
POMOCÍ PŘÍSAVKY

DE PVC–RAHMEN | MAGNETEN | EINER TRAGPLATTE AUS VERZINKTEM BLECH
EN PVC FRAME | MAGNETS | PLATE MADE OF ZINC–COATED SHEET METAL
RU ПВХ РАМКА | МАГНИТЫ | ОЦИНКОВАННЫЙ ЛИСТ

CZ Výrobek je chráněn Úřadem průmyslového vlastnictví 
DE Produkt ist vom Amt für Industrieeigentum geschützt 
EN Product is protected by Industial Property Office 
RU Изделия под охраной Управления промышленной собственности

MADE IN CZECH REPUBLIC
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1. žádné přerušení dekoru
2. dvířka nemusíme spárovat – PVC rámeček spáru nahradí
3. rámeček můžeme použít na všechny tloušťky obkladů
4. dvířka lze přísavkou snadno otevřít
5. velmi jednoduché a rychlé zabudování

A. obklady přilepíme (silikonem, akrylátovým lepidlem apod.)  
na nosnou desku z pozinkovaného plechu

B. dvířka vložíme do rámečku a zkontrolujeme  
jejich těsnost a pravoúhlost

C. poté dvířka otevřeme a rámeček zabudujeme  
pod obklady zároveň s okolním obkladem  
– (totožný způsob jako u obkladových PVC lišt)

D. rámeček je skládací,  
rozměr můžeme měnit s tolerancí ±5mm

E. dvířka dorovnáme pomocí stavitelných magnetů  
se závitovým spojením

1. keine Decorunterbrechung
2. die Tür müssen sie nicht fügen – der PVC–Rahmen ersetzt 

die Fuge
3. den Rahmen können Sie für alle Verkleidungsstärken 

anwenden
4. die Tür kann leicht mit einem Saugnapf geöffnet werden
5. sehr einfacher und schneller Einbau

A. die Verkleidung mit Silikon auf die Tragplatte  
aus verzinktem Blech aufkleben

B. die Tür in den Rahmen einlegen und ihre Dichtheit  
und Rechtwinkligkeit überprüfen

C. danach die Tür öffnen und den Rahmen zusammen 
mit der umliegenden Verkleidung unter Verkleidung 
einbauen – (sowie Verkleidungsleisten)

D. der Rahmen ist zusammenstallbar, das Maβ könnnen 
Sie mit einer Toleranz von ±5mm ändern

E. die Tür mittels Stellmagnete mit Schraubverbindung 
ausrichten 

1. no facing interruption
2. no door chinking–chinks are replaced by PVC frames
3. frames may be used for all facing thicknesses
4. doors can be opened easily using suckers
5. very simple and fast building–in

A. using silicone glue, install the facing on the load–bearing 
plate made of the zinc–coated sheet metal piece

B. insert the door into the frame and check its tightness 
and squareness

C. then open the door and build the frame under the facing, 
together with surrounding facing 
– (in the same manner as in case of the facing plinths) 

D. the frame is folding – type dimensions may be changed 
with the tolerance of ±5mm

E. align the door using adjustable magnets  
with threaded connections

1. не приходится нарушать оформление
2. дверцы не надо заделывать – ПВХ рамка заделку 

компенсирует
3. рамку можно использовать на все толщины плитки
4. дверцы можно присоской легко открыть
5. очень простое и быстрое встраивание

A. плитку приклеим (силиконом, акрилатным клеем и т.д.) 
на основную доску из оцинкованного металла

B. дверцы вложим в рамку и сконтролируем 
их герметичность и прямой угол

C. после этого дверцы откроем и рамку встраиваем 
под плитки наравне с окружающей облицовкой 
– (тот же самый способ применения, что и у ПВХ планок)

D. рамка сдвижная размер можем изменять  
с допуском ±5мм

E. дверцы выравниваем с помощью регулируемых 
магнитов с резьбовым соединением

MAGNETICKÁ DVÍŘKA POD OBKLADY

MAGNETIC ACCESS PANEL TILE

MAGNETISCHE REVISIONSTÜR UNTER VERKLEIDUNG

МАГНИТНЫЕ ДВЕРЦЫ ПОД КАФЕЛЬНОЙ ПЛИТКОЙ

DIE MAGNETISCHE TÜR SAMT UNSICHTBARER REVISIONSÖFFNUNG BESTEHEND  
AUS EINER TRAGPLATTE AUS VERZINKTEM BLECH, EINEM UV–STABILEN  
PVC–RAHMEN UND HÖHENVERSTELLBAREN MAGNETEN

ПОТАЙНОЕ МОНТАЖНОЕ ОТВЕРСТИЕ, СОСТОЯЩЕЕ ИЗ ОСНОВНОЙ ДОСКИ  
ИЗ ОЦИНКОВАННОГО ЛИСТА МЕТАЛЛА, ЛИВИНИЛХЛОРИДНОЙ РАМКИ  
С УФ–СТАБИЛЬНОСТЬЮ И РЕГУЛИРУЕМЫХ ПО ВЫСОТЕ МАГНИТОВ

NEVIDITELNÝ REVIZNÍ OTVOR SLOŽENÝ Z NOSNÉ DESKY Z POZINKOVANÉHO  
PLECHU, PVC RÁMEČKU UV–STABIL A VÝŠKOVĚ STAVITELNÝCH MAGNETŮ

INVISIBLE INSPECTION HOLE CONSISTING OF A LOAD–BEARING PLATE 
MADE OF ZINC–COATED SHEET METAL PIECES, UV–STABILIZED PVC FRAME 
AND HEIGHT–ADJUSTABLE MAGNETS

PAP
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1.  OBKLADY PŘILEPÍME (AKR. LEPIDLEM, SILIKONEM APOD.) NA NOSNOU DESKU Z POZINKOVANÉHO PLECHU
2. 2 DVÍŘKA VLOŽÍME DO RÁMEČKU A ZKONTROLUJEME JEJICH TĚSNOST A PRAVOÚHLOST
3.  POTÉ DVÍŘKA OTEVŘEME A RÁMEČEK ZABUDUJEME POD OBKLADY ZÁROVEŇ S OKOLNÍM OBKLADEM* 
4.  RÁMEČEK JE SKLÁDACÍ. ROZMĚR MŮŽEME MĚNIT S TOLERANCÍ +/-5MM 
5.  DVÍŘKA DOROVNÁME POMOCÍ STAVITELNÝCH MAGNETŮ SE ZÁVITOVÝM SPOJENÍM 

Děkujeme za Váš zájem.
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1 ks 150 x 150 mm
300 x 150 2 ks 150 x 150 mm
300 x 300 4 ks 150 x 150 mm
150 x 200 1 ks 150 x 200 mm
300 x 200 2 ks 150 x 200 mm
200 x 200 1 ks 200 x 200 mm
400 x 200 2 ks 200 x 200 mm
200 x 250 1 ks 200 x 250 mm
400 x 250 2 ks 200 x 250 mm
250 x 330 1 ks 250 x 330 mm

500 x 330** 2 ks 250 x 330 mm
250 x 450 1 ks 250 x 450 mm
400 x 400 4 ks 200 x 200 mm
400 x 500 4 ks 200 x 250 mm
300 x 600 1 ks 300 x 600 mm

* totožný způsob jako u obkladových PVC lišt 
** NOVINKA 2013
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VÝŠKOVĚ STAVITELNÝ MAGNET SE ZÁVITEM

Váš dodavatel:

DETAIL RŮŽKU  
BEZ SPÁROVÁNÍ

DETAIL RŮŽKU  
ZASPÁROVANÝ SILIKONEM

ROZMĚRY DVÍŘEK JSOU VYROBENY  
S OHLEDEM NA ŠÍŘKU SPÁR
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